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und nod heiliget. Denn wie der Dater ein
fsoﬁbepfer, der Sohn ein Erldfer heifet, fo

Ul audh der heilige Geift von feinem Werk
ein Qeiliger oder Keiligmadyer heiffen. Wie
g}??* aber fold) Reiligen zup 2Antwort: 5
Dleidiwie der Sohn die Berrfdhaft iiber-
Eommpt!, dadurdy er uns gewinnet durd
feine Gepurt, Sterben und Auferftehen etc.,
alfo riditet der heilige Geift die Heiligung
aus durd die folgende Stiide, das ift ourdy 10
0 r_Beiliaen odexr driftliche

2—"(‘*'?‘"‘*&' Hirdhe, Dergebung der Sunben, Aufetfte-
hans_eisﬁ@s_@_Lbas—'—‘—B‘Lg‘—emt e Seben, bas

G

M 456 und Nlittel dazu? ' AUntwort: ,durd) Ote

4%

ift, 0af er uns erjtlich fiihret in jeine heilige

Gemeine und in der Kirchen Sdiof leat, 15
- dadburd) er uns predigt und 3zu Chrifto
bringet. -

20

Denn wider Du nody idh Fiinnten immers
mehr? etwas von Chrifto wiffen nody an
ifn glduben und jum Herrn Friegen, wo es
nidht durdy die Predigt des Evangelii von 25
pem heiligen Beift wiitbe angetragen® und

uns in Bofamt gefdrentt. as Werf i
l ggj;bghmnnwae_m‘%. denn ERriftus hat

ans oen Sdhaf erworben und gewonnen
ourd) fein £eiden, Sterben und Auferftehen so
etc. 2Aber wenn 5as MWerf verborgen bliebe
baf niemand wiifte, fo wdre es fimbfonit
und verloren. Daf nu folder Schal nidyt
begraben bliebe, fondern angelegt und ge=
noffen wiirde, hat Gott das Wort ausgehen 35
und verfiinden laffen

Fnn L @WDM
nod zuei i =
ient nidit anoers, denil 3N

ubri

: Chtijto_bringen, | Gut 40
su_empjaRen, 0azu wir pon uns je t
formmen Tunntem.

45

So lerne nu diefen Artifel aufs deutlichfte
perftehen. Wenn man fragt: Was meineft
Du mit den Worten: ,3d) gldube an den
heiligen Geift?”, daf Du Fénneft antworten:
3 gldube, daf midy der heilige Beift so
heilig madpet, wie fein Zlame ift.” Womit
tuet et aber foldhs oder was ift feine Weife

dyriftlie Kivche, Dergebung der Sunbden,

Grofer Katechismus.

est, qui nos sanctificavit et adhuc sanc-
tificat. Nam quemadmodum pater crea-
tor, ﬁlius redemptor aut salvator dici-
tur, ita quoque spiritus sanctus ab of-
ficii sui opere sanctificator aut, si Graece
mavis, dywmomtis dicendus est. Quae
vero hujus sanctificationis est ratio?
Responsio: Quemadmodum filius po-
testatem suam, qua nos sibi peculiariter
vendicavit, per suam nativitatem, mor-
tem, resurrectionem etc. consequitur,
ita quoque spiritus sanctus sanctifica-
tionis munus exsequitur per sequentia,
hoc est per communionem sanctorum
aut ecclesiam christianorum, remissio-
nem peccatorum, carnis resurrectionem
et vitam aeternam. Hoc est, primum
nos ducit spiritus sanctus in sanctam
communionem suam ponens in sinum
ecclesiae, per quam nos docet et Christo
adducit.

Siquidem neque ego neque tu quic-
quami comperte de Christo scire posse-
mus aut in eum credere aut pro Domi-
no consequi, nisi per evangelii praedi-
cationem spiritus sancti opera nobis
offerretur et ultro condonaretur. Opus
quidem ipsum completum est. Christus
enim -thesaurum nobis - impetravit et
peperit sua passione, morte et resurrec-
tione etc. Verum si in occulto manens
delitesceret nec quisquam aliquid de eo
exploratum haberet, nemini esset usui,
sed plane inutilis et deperditus. Ne ergo
ejusmodi thesaurus sepultus jaceat, sed
eo in usum verso fruantur homines,
Deus verbum suum emisit praedican-
dum et invulgandum omnibus, in quo
spiritum sanctum largitus est, ut ejus-
modi thesauri nos faceret compotes.
Quare sanctificare nihil aliud est quam
ad Christum adducere ad suscipiendum
bona per Christum nobis parta, ad quae
per nosmetipsos nunquam pervenire
possemus.

Jam ergo quam fieri potest signifi-
cantissime, hunc articulum disce intelli-
gere, ut interrogatus, quid hisce verbis
significari putas: ‘Credo in spiritum
sanctum’, prompte respondere possis:
Credo spiritus sancti opera me sancti-
ficari, cui rei nomen ejus testimonio est.

. Qua autem re illud facit aut qua ratione,

quove medio ad hoc utitur? Responsio:

5 opere + sanctus aut Conc

Cono

> Conc 27 donaretur Cono

5/6 aut bis dywomointijc > Conc
8/9 potestatem suam, qua] dominium suum, quo Conc

8 Respondeo
23 comperte
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3. Artikel. 655

Per christianorum communionem, re-
missionem peccatorum, carnis resurrec-
tionem et vitam aeternam. Primum enim 42
singularem in mundo communionem ob-

5 tinet, haec mater est, haec quemlibet
christianum per verbum, quod revelat w4ss
spiritus, alit ac parturit, quod praedica-
tum humana pectora illuminat et incen-
dit, ut capiant, arripiant, illi adhaere-

10 scant inque eo perseverent.

Ubicumque enim gentium spiritus 43
sanctus verbum Dei praedicare non

Auferftehung des “§Sleijdys und das ewige
Seben’. Denn zum erften hat er ein fonder-
liche Gemeine in der IDelt, welde ift die
Mutter, fo ein igliden Chriften zeugt und
trdat durch das Wort Gottes, weldes er
offenbaret und treibt, die Herzen er'leudyt
und anjiindet, daf fie es fafjen, annehmen,
daran hangen und dabei bleiben

Denn wo er’s nidht predigen [iffet und
im Herzen ermedt, daf man’s faffet, da ift's  sanctu .
verloten, wie unter dem Bapfttumb ge-  sinit inque corde excitat, ut arripiatur,
fdhehen ift, da der Glaube ganj unter die ibi frustra est ac deperditum. Quemad-
Bant geftedt!, niemand Chriftum fur einen 15 modum dominante papatu accidit, ubi
BRerrn erfannt hat nod) den I}eﬂtger_t Ge_tfi: fides prorsus neglecta et obscurata
fur den, der da heilig madyet. Das ift, nie=  squalebat, nemo Christum pro Domino
mand hat geglaubt, daf Chriftus alfo unfer cognoscebat neque spiritum sanctum pro
BHerr wire, der uns ohn unfer Wer? und eo, qui sanctificaret, habebat, hoc est,
Detdienft foldlen Schai gewonnen Rdtte 20 nemo credidit Christum eum esse Domi-

und uns dem Dater angenehme gemadyt.
Wotran hat es denn gemangelt? Daran, daf
der Reilige Geift nidyt ift da gewefen, der
}o!dps hatte offenbaret und predigen laffen,

num, qui sine operibus et nostris meritis
tantum thesaurum nobis peperisset nos-
que patri reconciliasset. Et quid tan- 44
dem in causa fuit? Hoc scilicet, quod

ondern MNienjdien und béfe Geift find da 25 spiritus sanctus praesto non fuerit, qui

gewefen, die uns haben gelefret, durd

talia de Christo revelasset et praedicare

sivisset, verum homines et mali daemo-
e nes praesto fuerunt, qui docuerunt pro-

unfere etf Jelig 3u ierden u
etlangen. Datimb i

itche. enn wo man nidt von Chrifto priis operibus consequendam esse salu-
" preovigt, oa ift Fein heiliger Geift, weldjer die 30 tem et irati patris 1rnp\etrar.1da_tm gra-
cyriftlidge Hirdhe madjet, berﬁfet und 3u= tiam. Eam ob rem neque christianorum 45

fammen bringet, aufer welder niemand ju  fuit communio. Ubi enim de Christo

oem Herrn Chrifto fommen fann. Das fei  nihil docetur, ibi neque ullus est spiri-

genug von det Summa® diefes Artifels. tus sanctus, qui christianorum commu-

Weil aber die Stiid, {o darin ve dhlet?, fur 35 nionem solet constituere, convocare ac

die Einfdltiaen nic?{ fo gar flar find, wollen in unum cogere, citra cujus opem et

wir fie aud) iiberlanfend, operam nemo ad Christum Dominum
Wi , e pervenire potest. Haec quidem super 46

' articuli summam disputata sufficiant. Cum

40 vero partes ac membra in eo enume-

rata pro captu simplicium non omnino

& clara sint, ea quoque paucis percurre-

y ; ' : mus. 3

Die- heilige dyriftlidie Kirdhe® heifet der Sanctam  christianorum  ecclesiam 47

@laube ,,Communionem sanctorum¢, ,ein 45 ‘communionem sanctorum’ fides nomi-

Gemein{daft der Heiligen”. Denn es it nat. Utrumque enim idem conjunctim

beides einetlei zufammen gefaffet®, aber  significat. Olim vero alterum adjectum

verjeiten das eine Stiid nifyt dabei ge= non erat planeque male et inepte lingua

15 ageftedt + und A A B Konf

6/9 per bis arripiant] parturit ac alit per verbum, quod spiritus sanctus revelat et
raedicat et per quod pectora illuminat et accendit, ut verbum accipiant, amplectantur,
ne 13 acoipiatur Conc 17 squalebat] jacuit Cone 18 cognovit Cone ~ 19 habuit
Conc 21 meritis nostris Conc  30/{ gratiam impetrandam Conc  38/9 super bis
disputata] de summa hujus artiouli Conc -

%) aufaezdhlt  4) furs befpredhen 5) Dal.
%) beidbe Derbindungen haben bdiefelbe Bes

19 unfere Hont

1) pernadliffiat
oazu audh oben
oeutung :

%) Bauptinhalt
439f. und 2Unm. 6.
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wefen’, ift aud) ubel und unverftindlicy ver-
deutfdht: ,eine Gemein{daft bir I‘}eiﬁ?gen".
IDen'n man’s deutlidy geben follt’, muft’
man’s auf deutfdhe Art gar anders reden.
Denn das Wort ,, Ecclesia* heifiet eigentlich
auf Deutfd) ein ,Derfammlunges. Wir
find aber gewohnet? des Wortleins , Kirdye”,
weldys die Einfaltigen nidht von einem vers
fammleten Baufen, fondern von dem ge-
weiheten Haus oder Gebdu verftehen, wie-
wohl dbas Haus nidt follt’ eine Kirdye ﬁeiﬁen
ohnt allein dariimb, daf der Faufe darin
sufammentémmpt. Denn wir, die jufams
menfommen, macien und nehmen uns '
ein fonderlichen Raum und geben dem Faus
nad) dem Baufen ein Lamen. AUlfo heifet
das Wortlin ,Kirde" eigentlich nidhyt anders
denn ,ein gemeine Sammlung“® und ift
von Art® nidht deutd, fondern ariedyifch (wie
aud) das Wort ,,Ecclesia‘*). Denn fie heifen’s
auf ihre Sprady ,Kyria*, wie man’s la=
tinif{dy ,,Curiam*¢ nennet?. Dariimb follt's
anf techt Dentid) und unfer Mutterfprad
heiffen  ein djriftlihe Gemeine® oder
Sammlung” ' oder aufs allerbefte und Fldarfte 25
nein Reilige Chriftenheit"®,

——

10

15

20

Gropfer Katechismus.

nobis vernacula expositum est. Quod
si significanter enuntiandum esset, Ger-
manico sermone prorsus aliter proferen-
dum foret, siquidem haec vox ‘ecclesia’
proprie nihil aliud quam congregatio-
nem significat. Porro nos Germani hane
dictionem ‘Hirdje’ usurpare consuevi-
mus, - quam simplices non de congre-
gata multitudine, sed de consecratis
templis aut aedificiis intelligunt. Tamet-
si sacra domus ecclesia dicenda non est
nisi propterea, quod hominum multi-
tudo in ea convenire soleat. Nos enim,
qui convenimus, praecipuum locum con-
fluendi nobis delegimus atque ita domui
secundum multitudinem nominis quoque
appellationem imponimus. Ita haec Ger-
manica vocula ‘Kirdye’ proprie nihil aliud
significat quam congregationem neque
vox Germana est, sed Graeca, sicut
etiam éxxinola. Illi enim sua lingua
xvglay, quemadmodum Latini ‘curiam’
nominant. Quamobrem recto Germano-
rum sermone ‘christianorum communio
seu congregatio’ dicenda fuerat aut om-
nium optime et clarissime ‘sancta chri-
stianitas’. =

1 unverftdindiglidy A B 17 nidts Honf 21 mwie man’s] dbarnady man es audh AAB

21 man’s 4+ aud) Kont

25 congregatio -+ (Ein dyriftlihe Gemeine oder Sammlung) Conc dicenda fuerat >
Conc 26/7 christianitas - (€in Reilige Chriftenheit) dicenda fuerat Conc

1) Sdion 1519 vertrat Suther bdie AUuffaffung, daf der- Uusdrud ,,communio
sanctorum‘‘ ein fpdterer Zufafy fei: ,,Totus mundus confitetur sese credere ecclesiam
sanctam catholicam aliud nihil esse quam communionem sanctorum, unde et anthult_us
articulus ille ‘sanctorum communionem’ non orabatur, ut ex Rufini symbolo exposito
< MSL XXI 355—377 ; Hahn, Bibliothef der Symbole 25 > videre licet, sed glossa aliqua
forte ‘ecclesiam sanctam catholicam’ exposuit esse ‘communionem sanctorum’, quod
successu temporis in textum relatum nunc simul oratur® (WA IL 190 g9_g5); val. daju
Hohler, futher und die Kirdengefdhichte II 82—84. Der dltefte Beleg fiir die Einfiigung
der Dorte: ,,communionem sanctorum* ift die dem Bifdjof Licetes pon Remefiana Fu=
gefdriebene Symbolformel (ca. 400P); vgl. oben 24, Rahn, XBibliothe! 49 und
Anm. 80, RE VI 503—507 2) Dal. dbazu WA L 624—626 und VII 219. — Im 2lthodh-
deutfdien wird ,,ecclesia‘* jowoh! mit ,,kirihha‘ als audy mit ,,samanunga‘ iiberfeft, da=
gegen im Mittelhochdeutfchen nur nody mit ,,kirche*. 3) gewdéhnt an 4 wenn nidt
) allgemeine Derfammlung %) der Hertunft nad) 7) Ddhrend Luther das lateinijdhe
Wort: ,,curia’, das vielmehr 3u: ,,Quiris'’ oer Quirite aehort, irrigermeife mit xveia
in Derbindung bringt, wird feine Behauptung iiber den griedjifdhen Urjprung des deutjden
Wortes: ,Kirde” (aus: xvowuxij) durd) neuere Sprad)forfdjungen bejtdtiat; es ijt namlidh
eines der dlteften dyrijtlichen Lehnworter, die von arianijdyen Miffionaren aus dem Gotenreid)
dbonauaufwdrts nad) Deutfchland gebracht wurden; ogl. Kluge-Gite-Migta, Etymologijches
Dorterbud) der bdeutjdhen Spradie (17. Aufl. Berlin 1957), 369f.; nad) TH. Srings,
Grundlegung einer Gejdyidyte der deutfdhen Sprache (3. Aufl. halle 1957), 20 und 59 ift es
pon den Griedien in Trier lbermittelt.  5) JIn der Bibel iiberjeste Cuther bementjpredhend
exxnoia ftets mit ,Gemeine” (vgl. Matth. 16,18; Apg. 19, 39f.; 1.Kor. 1,2; Bal. 1,2);
pgl. audf) WA XXVI *5065,. ) In der Sdyrift ,Don den Konsiliis und Kirdhen” (1539)
tritt Cuther dafiir ein, das ,undeutjde” und ,blinde” Wort ,Kirdre” durdy , Chriftenfeit” oder
“t;?‘{l{*}idl*ﬁglf 3u erfeent (WA L 624f.); val. aud) 2Meyer, Kommentar 95 und 104f. fowie

a0- -
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3. Artilel. 657

Alfo audy das Wort ,,Communio®, das Ita quoque haec dictiuncula, quae al- 49
dran gehdnget ift, follt’ nidyt ,Gemeinfdiaft“?, teri annexa est, non ‘Gemeinfdaft’, sed
fondern ,Bemeine” heiffen. Und ift nidit ‘Gemein’ interpretanda fuerat. Neque
anders denn die Gloffe oder Auslegung, aliam ob rem quam interpretandi gratia
da imand Rat wdllen deuten, was die drift- 5 priori adjecta est, qua quispiam haud
liche Kirdie heiffe. Dafur haben die lUnjern, dubie exponere voluit, quid christiano-

o mwider ELatinif) nod) Deutfd) gefunnt rum esset ecclesia. Pro quo nostri, qui
aben, gemadjet ,Gemeinfdiaft der Keili- et Germanae et Latinae linguae juxta
gen”, fo dod) fein dent{dhe Sprad) fo redbet imperiti fuere, transtulerunt ‘Gemeins
nod) verftehet. 2Uber redht deut{d) ju reden 10 fchaft der Heiligen’, cum tamen nulla Ger-
follt’ es heifen ,ein Gemeine der Heiligen”, manorum lingua ita loquatur aut intelli-
vas ift eine Gemeine, darin eitel? _
find, oder nod) flarlidier ,ein Reilige Ge= rum lingua vertenda erat ‘ein Gemein der
meine“®.  Das rede idh darumb, daf man  Keiligen’ ‘sanctorum communio,” hoc est
oie Mort verftehe, weil es fo in die Gewohn= 15 ejusmodi communio, in qua non nisi
Reit eingeriffen ift, daf fdywerlidy wieder sancti versantur, aut adhuc significan-
erausjureifen ift, und foll bald® Keferei fein, tius ‘ein heilige Gemein’, hoc est ‘sancta

wo man ein ort dndert.

eiligen  gat. Verum recta et genuina Germano-

communio’. Haec ideo dico, ut verba 50
sane et recte intelligantur, cum haec

20 consuetudo usque adeo usu recepta in-
veteraverit, ut vix unquam ex hominum
animis evelli possit et tam cito haereses
exoriantur, ubi verbulum aliquod temere
immutatum fuerit.

Das ift aber die Uleinung und Summa® 25 Hujus autem appendicis haec summa 51

von diefem 511{913:[ =5

’ D
Detjelbigen bin id) aud) ein

aldube, 0aff da fei

10 DQ 10
Stiid und Gelied

est: Credo in terris esse quandam sanc-
torum congregatiunculam et communio-
nem ex mere sanctis hominibus coactam
sub uno capite Christo, per spiritum
80 sanctum convocatam, in una fide, eo-
dem sensu et sententia, multiplicibus
dotibus exornatam, in amore tamen
unanimem et per omnia concordem sine

aller Giiter, fo fie hat, teilhaftig und Mit=  sectis et schismatibus. Horum me quo- 52
genoffe?, durdy den heiligen Geift dahin- 35 que partem et membrum esse constan-

gebradyt und eingeleibet® bdadurdh, daf i) ter credo, omnium bonorum, quaecumque
Gottes IDort gehért habe und n'od;

weld)s ift der Anfang hineinzuf

hore, habent, participem ac municipem, spiri-

ommen. tus sancti opera eo perductum iisdem-

Denn vorhin, ehe wir dazu fommen find, que uno corpore unitum per hoc, quod
jind wir gar des Teufels gewefen, als die 40 verbum Dei audierim atque etiamnum
von Gott und bon Chrifto nidyts gewuft audio, quod principium est in hanc com-
. Raben. So bleibt der heilige Geift bei der munionem ingrediendi. Ante enim, quam

heiligen Gemeine ober Chriftenheit bis auf ad hanc pervenimus, penitus sub pote-
den jiingften @ag, dadurd) er uns holet, state eramus diaboli ut ii, quibus de

nd braudyet fie daju, das Wort 3u §

eiben, dadurdy) ~er

fuliten 45 Deo ac Christo prorsus nihil comperte

ie eil

-

exploratum fuerat. Quin etiam spiritus 53

machet und mehtet, daf fie taalidg! junehme  sanctus a sanctorum communione seu M 458

15 Wort + (Gemeinjdaft der F}eiligen% B; hinter vetftehe Kon? 17 foll] muf Hont

46 und 4+ 3zu Konf 47 fi

el 3

unehme] wir . . . 3unehmen AAB

1 dictiuncula 4 ,,communio* Conec 22/3 tam bis exoriantur] statim haeresin
. esase oporteat Conc 23 temere > Conc 38/9 iisdem Conc

) Dgl. WA XXXI 189 Anm. 3, 367 Anm. 1; XXVI *390 ff., *392 ff.; Kohler
futher und die Hirdengefdyidyte II 9' [ Anm, 2. %) [auter  ?) ’Ia)g[.’ dazu WAL 6211“_1.'.
4) gleich %) Sinn und auptinhalt

®) vonlauter ?) Dgl. 1. Kor. 1,9: ,3ur Gemein-

fdhaft (xowawla) feines Sohnes Jefu Chrifti*; daju fefite £uther die Randaloffe , Das ift:
3hr feid Iliterben und Ntitgenoffen aller Giiter Chrifti (WADB VII 89). %) ein~

verleibt, eingefiigt



Grofier Katechismus.

658 : g
i ' christianitate non discedit, sed cum e,
und arf.tzzgsbgn*,im._,@guben.-un@-fe—men f;lslque ad consummationem saeculi per.
Eriidpten, fo et fdaffet. ot severat, per quam nos adducit, ejusqqe
e t B " in hoc utitur adminiculo, ut verbym
5 praedicet atque exerceat, per quod sanc-
tificationem efficit communionem ampli-
ficans, ut quotidianis incrementis cre-
scat et in fide ejusque fructibus, quos
A b 5 ~ - producit, corroborata fortis evadat. :
| Darnad) weiter gliuben wir, daf wir in 10 Praeterea . credimus etiam nobis in 54
der Chriftenheit haben Dergebung 0er Sunde,  hac christianitate esse remissionem pec-
weldyes gefdyiehet ourd) dte gethgen' Safr—a'i catorum propositam, quae ﬁt. per sacra-
ment und_2Abfolution, dazu allerlei Troft- menta et absolu_txonem ecclqgae, ad ~hz§ec
jpriudpe_des-ganjen Evangelii. Dariimb ge- multiplices ' totius eva.nggln sententias
horet hieher, was von den Saframenten 15 bonae spei ac consolationis plenissimas.

3u predigen ift, und Summa das ganje  Quare huc ea pertinent, quae de sacra-
w467 Evangelion uno alle ' Ampter der Chriften mentorum usu atque praestantia traden-
heit. Weldys audy not ift, oaf ohn Untetlaf

, da sunt, et in summa totum evangelium
éehg. Denn wiewohl Gottes Onade durdy ac omnia christianitatis officia, quae ut
bg:tft%m ert'?'o_rben ift und die Beiligfeit 20 assidue exerceantur et sedulo, summe
i d?w:; hﬁ oL %;ge?;:"&fﬁ %‘lid? ‘s?t - habetur necessarium. Etenim quamquam
lichen Kirchen, fo find wir b_é@ ﬁimmerd&g;_ Dei gratia per Christum impetrata est

Sund u ' =t et sanctificatio per spiritum sanctum

“:._.,ﬁﬁﬁﬁlsm.feiitsé‘éﬁl?ﬂ%%f%%bbggftidouw facta per verbumpdivintll)m in unitate ec-

I'gfiften%{f’b 13U geordnet, dag man t:c? t&;r  Theine catholicae, numquam tamen i

ich eite]® Deracbung - 2 peccatis' sumus i et hoc carnis

Wott unp 56{5&“ 1209[9 fi;fef%lgg'}ff:t? I:3d13 EOStra.e gratia, qu:ﬂlrl‘l,aac:ilflxuf::t:a».cilh(:i.erentf#m55
iy - umeris nostris cj i Quo-

X i - 1S circu maus.

Ao macet der heilly @eift gt o Le0EM. il

gleid) Sunde haben doch fia L. E’:;‘.’P,‘P‘r 30 Nata . o 1 ChOristianitate @n

N
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